
PT - MANUAL / Meliconi SPEAK RIGHT BT
[1] Botão [VOLUME +] / próxima música
[2] Botão [ON/OFF] / [Play/pause] / controlo de chamada
[3] Botão [VOLUME -] / brano precedente
[4] Ficha de carregamento microUSB (USB)
[5] Entrada audio stereo 3,5 mm (AUX-IN)
[6] LED indicador bicolor vermelho/azul
[7] Microfono (MIC)

Avisos de Segurança
• NÃO USE OS AUSCULTADORES enquanto carrega a bateria.
• Não exponha os auscultadores a temperaturas excessivamente altas ou baixas: evite deixá-los
ao sol, no carro, em locais quentes ou muito frios;
• Não exponha os auscultadores a água ou outros líquidos: não os mergulhe, não os exponha a
gotas, salpicos ou humidade excessiva;
• Evite danificar os auscultadores deixando-os cair ou batendo neles;
• Em caso de avaria, não tente abrir ou reparar os auscultadores: dirija-se a um centro de assistência
qualificado;
• O produto contém baterias de íons de lítio não substituíveis pelo utilizador. Caso seja necessário
descartar o produto, ou no final de sua vida útil, consulte o parágrafo “Descarte do produto”;
• O produto está em conformidade com as normas vigentes sobre exposição humana a campos
eletromagnéticos.

Segurançaauditiva

Para evitar possíveis danos à audição, não use auscultadores em volume alto por longos
períodos de tempo. Em determinadas circunstâncias é necessário reduzir o volume ou parar de
ouvir para evitar que o som distraia e/ou abafe os ruídos do ambiente circundante, gerando
situações perigosas.

Conteúdo da Caixa
• Auscultadores SPEAK RIGHT
• Cabo de carregamento (USB – micro USB)
• Cabo audio Jack 3,5 mm
• Manual

1. Apresentação
Os fones de ouvido sem fio MySound SPEAK RIGHT podem ser emparelhados com um dispositivo
de áudio desde que estejam equipados com uma interface Bluetooth®.
Alternativamente, usando o cabo fornecido, é possível ligá-los passivamente a uma saída de áudio
analógica comum (jack de 3,5 mm).
Com auscultadores, você pode obter os seguintes recursos:
- ouvir música sem fio;
- faça chamadas com seu smartphone sem usar as mãos (função handsfree) ;
- mude automaticamente para receber uma chamada enquanto ouve música;
- ouça música mesmo com bateria fraca (conexão com cabo de áudio direto).

2. Regarregamento da Bateria
Não use os auscultadores enquanto carrega a bateria.
Antes de usar os auscultadores, carregue-os totalmente (cerca de 2h).
• Insira o conector micro USB do cabo fornecido na tomada de carregamento micro USB [4];
• Insira a outra extremidade do cabo USB em qualquer porta USB disponível (você pode usar, por
exemplo, um computador em execução ou um carregador de telefone USB comum);
• Quando os fones de ouvido estão carregando, a luz do LED [6] permanece acesa em vermelho;
• Quando os auscultadores estiverem totalmente carregados, a luz LED [6] apaga-se.

3.Emparelhar os auscultadores com um dispositivo Bluetooth®
1. Ao usar os fones de ouvido SPEAK RIGHT pela primeira vez com um dispositivo Bluetooth®, é
necessário realizar a operação de emparelhamento. Pressione e segure o botão ON/OFF [2] por
cerca de 5 segundos até ver o LED [6] piscar alternadamente em azul e vermelho, então solte o
botão: o LED continua a piscar;
2. Ative a função Bluetooth® Device Search no seu dispositivo. (Se estiver usando um
smartphone, verifique se o telefone está com a opção "visível para todos" habilitada);
3. Verifique a lista de dispositivos Bluetooth® encontrados e procure o item “SPEAK RIGHT”;
4. Siga as instruções indicadas no dispositivo para associá-lo aos fones de ouvido "SPEAK RIGHT"
(se necessário, consulte o manual do utilizador do seu dispositivo para mais detalhes);
5. Se for solicitada uma senha, digite “0000” (4 vezes zero, não necessário para dispositivos
recentes); Após a conclusão do emparelhamento, os auscultadores ligam automaticamente ao
dispositivo se estiverem ligados e dentro do alcance (aproximadamente 10 metros).

4. Ligando e desligando os auscultadores
1. Ligue os auscultadores pressionando e segurando (cerca de 5 segundos) o botão ON/OFF [2]
até que o LED azul [6] acende (o fone de ouvido emite um tom de inicialização “POWER ON”);

2.Desligue os auscultadores pressionando e segurando (por cerca de 5 segundos) o botão ON/
OFF [2] até que o LED [6] se apague (os auscultadores emitem o tom “POWER OFF”).

5. Usando música e controles de chamada
Controle de volume: no modo de música ou conversação, para diminuir o volume, pressione
brevemente o botão "VOLUME" [3]; para aumentar o volume, pressione brevemente o botão
“VOLUME +” [1] (um tom agudo informa que o volume máximo foi atingido)
Mudar de faixa: no modo de música, para ir para a próxima faixa, mantenha pressionado o botão
“VOLUME+” [1] por 2 segundos ou pressione o botão “VOLUME –“ [3] por 2 segundos para voltar à
faixa anterior .
Pause / Play: Enquanto ouve música, um toque curto no botão ON/OFF [2] pausa ou reinicia a
reprodução da música atual.
Atender / encerrar chamadas: Pressione brevemente o botão ON/OFF [2] uma vez para atender as
chamadas recebidas ou encerrar a conversa.
Rejeição de chamada: Pressione e segure o botão ON/OFF [2] por 2 segundos para rejeitar as
chamadas recebidas.
Rediscagem do último número: pressione o botão central [2] duas vezes em sequência rápida para
rediscar automaticamente o último número de telefone discado no telefone conectado.
Assistente virtual: pressione e segure o botão central [2] por cerca de dois segundos para chamar o
assistente virtual no telefone conectado, “Siri” para dispositivos Apple e “Google Assistant” para
dispositivos Android.

5a.Ouçamúsicacomcabo jackde3,5mm
Conecte o cabo de áudio na tomada de fone de ouvido AUX-IN[5] para ouvir música através do cabo
(também disponível com bateria gasta)
Atenção: quando o cabo de áudio é inserido na tomada AUX-IN, o auscultador desliga e desativa
todas as funções.

6.Emparelhe com 2 dispositivos Bluetooth® simultaneamente
Os fones de ouvido SPEAK RIGHT podem ser associados a um SMARTPHONE e outro dispositivo
de áudio Bluetooth® (por exemplo, TABLET) ao mesmo tempo.
Esta função é útil, por exemplo, para assistir a um filme e ao mesmo tempo manter a conexão com
seu smartphone para receber chamadas telefônicas.
Proceda da seguinte forma:
- Primeiro faça a associação com o SMARTPHONE;
- Uma vez emparelhados os auscultadores, desative o Bluetooth® do SMARTPHONE;
- Ligue o Bluetooth® no segundo dispositivo a emparelhar (os auscultadores já estão em modo
de emparelhamento) e, em seguida, emparelhe o segundo dispositivo;
- Ligue o Bluetooth® do SMARTPHONE e conecte manualmente os fones de ouvido tocando no
item "FALAR DIREITA" na lista de dispositivos Bluetooth®.

7. LED indicador
O indicador LED [6] fornece uma indicação útil do status operacional dos fones de ouvido por meio
da cor e do padrão intermitente.

Stato

Prontos para emparelhar, as luzes vermelha e azul piscam alternadamente

Driver 40mm Neodimio
Impedância 32Ω
Resposta em Frequência 20Hz÷20K Hz
Sensibilidade 113dB±3dB
Bluetooth V5.0
Frequência 2.400GHz÷2.4835 GHz

Max Potencia RF < 2.5mWe.i.r.p.
Alcance até a 10m (campo aberto)

Bateria Recarregável, ion Litio, 3.7V, 250mAh
Corrente Bateria output DC 5V/500mA USB/PC
Tempo de recarga 1.5 horas
Duração bateria 12 horas (*Nota1)
Temperatura de funcionamento 0°C÷ 40°C

*Nota1: após recarga completa da bateria, conexão Bluetooth®, reprodução contínua a 25°C
em volume médio.

9. Nota
Declaração Simplificada de Conformidade
O fabricante, Meliconi S.p.A., declara que o tipo de equipamento de rádio, fone de ouvido
Bluetooth SPEAK RIGHT, está em conformidade com a 2014
O texto completo da Declaração de Conformidade da UE está disponível no seguinte endereço:
www.meliconi.com/doc/speakright

10.Descarte do produto e das baterias
O símbolo do caixote do lixo com uma cruz indica que o produto está em
conformidade com a Diretiva Comunitária 2012/19/UE.
No final da sua vida útil, o produto deve ser recolhido separadamente dos restantes
resíduos. No final de uso devem ser levados a um centro de coleta seletiva adequado
ou entregues ao revendedor. A coleta seletiva adequada ajuda a evitar possíveis
efeitos negativos no meio ambiente e na saúde e promove a reutilização e/ou
reciclagem de materiais. Existem penalidades legais para isso descarte ilegal do
produto.

Este símbolo indica que o produto contém uma bateria recarregável embutida que
está sujeita à Diretiva Europeia 2013/56/EU e não pode, portanto, ser eliminada
juntamente com o lixo doméstico normal.
O produto deve ser levado a um centro de coleta diferenciada adequado ou
entregue no revendedor.

EN- USERMANUAL/ Meliconi SPEAKRIGHTBT
[1] [VOLUME+]button /next track
[2] [ON/OFF]button/ [Play/pause] /Call control
[3] [VOLUME-] button/previous track
[4] MicroUSB(USB)recharging socket
[5] Stereo audioinput 3.5 mm(AUX-IN)
[6] Two-colour Red/BlueLEDlight
[7] Microphone(MIC)

Safety warnings
• DONOTWEARTHEHEADPHONESwhilethe battery is charging.
• Donotexposetheheadphonestoexcessively highor lowtemperatures: avoidleaving themin thesun, orin places that
are toohotorcold;

• Donotexposethe headphonestowater orother liquids: donotplace themin water orexposethemtodrops, splashes
orexcessive humidity;

• Avoiddamagingthe headphonesbydroppingorknocking;
• If theheadphonesarenotworking,donottry toopenorrepair them.Contacta qualifiedassistance centre;
• Theproductcontains lithiumbatteries that cannotbereplacedby theuser. If youneedtodispose oftheproduct,orwhen
it reaches theendof its life, pleaserefer tothe“Disposingof theproduct”section in this manual;

• Theproductis compliantwith theregulations in force governinghumanexposuretoelectromagnetics fields.

Hearingsafety

Toavoid possible damagetohearing, donotuse theheadphonesat highvolume for prolongedperiodsof time. In
particular circumstances, turn downthevolumeor stop listening toensure the sounddoesnot distract youand/orcover
thenoises aroundyou,thus creating dangeroussituations.

Packagecontents
• SPEAKRIGHTstereo headphones
• Rechargingcable(USB– microUSB)
• Audiojack cable, 3.5mm
• Usermanual

1.Presentation
MySoundSPEAKRIGHTwireless headphonescan bepairedwith anaudiodevice (SMARTPHONE/TABLET)providedit has
aBluetooth® interface.
Alternatively, theycanbepassively connectedtoa regular analogueaudiooutput(3.5mmjack) using thecable supplied.
Theheadphonescan beused to:
• listen tomusic wireless;
• makehands-free calls with yoursmartphone;
• switch automaticallytotakinga call whileyouarelisteningtomusic;
• listen tomusic evenwhenthebattery has rundown(byconnectingit directly with anaudiocable.

2.Rechargingthe battery
Donotuse theheadphoneswhile the batteries arecharging.
Fully chargethe batteries beforeusing theheadphones(approx.2h).
• Insert themicro USBconnectorof thecable suppliedinto themicro USBrecharging [4];
• Insert theotherendof theUSBcable intoanyUSBportavailable (for exampleaPCswitched onora regular USBphone
charger);

• Whentheheadphonesarecharging, theLEDlight [6] remains lit red;
• Whentheheadphonesare fully charged,the LEDlight [6] will turn off.

3.Pairing theheadphoneswitha Bluetooth® device
1. Pairingis necessary thefirst timeyouuse theSPEAKRIGHTheadphoneswitha Bluetooth® device.Holddownthe ON/
OFF[2] button for about 5seconds until theLEDlight [6] flashes alternately blue/red,thenrelease thebutton:the LED
lightwill continueflashing;
2. Enablethe Search for Bluetooth® Devices function onyour device. (If youare using a smartphone,check it has the
“visible toall” option);
3. Checkthe list ofBluetooth® devices foundandlookfor “SPEAKRIGHT”;
4. Follow the instructions onthe device to pair it with the “SPEAKRIGHT”headphones(check the user manual of your
deviceforfurther detailsif necessary);
5. If apasswordis requested,enter“0000” (4zeros, notrequiredfor recentdevices);
Oncepaired,the headphoneswill automatically connect to thedevice if they are switched onandwithin the rangeof the
device(approx.10metres).

4.Switching theheadphonesonandoff
1.Toswitch ontheheadphones,pressingandholddown theON/OFFbutton[2] for about5seconds until theblueLEDlight
[6] comeson(youwill hear the“POWERON”tonefrom theheadphones);
2. Toswitch off theheadphones,pressing andholddowntheON/OFFbutton[2] for about5seconds until theLEDlight [6]
goesoff (youwill hear the“POWEROFF”tonefrom theheadphones).

5.Usingthemusic andcall commands
Volumecontrol: inmusic orconversationmode,toturn thevolumedown,briefly press the“VOLUME–“ [3] button;toturn
thevolumeup,briefly press the“VOLUME+” [1] button(maximumvolumeis indicated byahigh-pitched tone).
Changing track: in music mode,tomoveontothenext track, holddownthe“VOLUME+” [1] buttonfor 2 seconds; hold
downthe“VOLUME–“ [3] buttonfor 2seconds toreturn tothe previous track.
Pause / Play: Whilelistening tomusic, press theON/OFF[2]buttonbriefly topauseor toreplay thecurrent track.
Answer/ endcalls: Briefly press theON/OFFbutton[2]oncetoanswer anincomingcall ortoendtheconversation.
Refuse a call: HolddowntheON/OFFbutton[2] for 2seconds torefuse anincomingcall.
Toredial the last numbercalled: quicklypress thecentral button[2] twicetoautomatically redialthelast numbercall on
thephoneconnected totheheadphones.
Virtual Assistant: press andholddownthe central button[2]for about2secondstocall theVirtual Assistant onthephone
connected(“Siri” forAppleand“GoogleAssistant” forAndroid.

5a.Listening tomusic with 3.5mmjack cable
Insert the audiocable into the headphoneAUX-IN[5] socket to listen tomusic using the cable (also whenthe battery is
rundown).
Warning:when the audio cable is inserted into the AUX-INsocket, the headphoneswill switch off anddisable all the
functions.

6.Pairing with2Bluetooth® devicesat thesametime
The SPEAKRIGHTheadphones can bepaired with both a SMARTPHONEandanother Bluetooth® audio device (e.g. a
TABLET)at thesametime.
This functionis useful, forexample,towatch avideowhile stayingconnectedtoyour smartphonesoyou canreceive calls.
Proceedas follows:
- First pair theheadphoneswith yourSMARTPHONE;
- Oncepairing is complete,deactivate yourSMARTPHONE’sBluetooth®;
- Switch onBluetooth® onthe seconddevice youwish to pair (the headphonesare already in pairingmode),andpair
theseconddevice;
- Switch the Bluetooth® of the SMARTPHONEbackon, andmanually connect the headphonesby tapping on“SPEAK
RIGHT”onthelist ofBluetooth® devices.

7.LEDlight
Thecolour ofthe LEDlight [6] andhowit is flashing providesa useful indication ofthe functioningofthe headphones.

LEDlight Status

FixedREDlight Battery charging

Slowly flashing BLUElight Bluetooth® connectionactive: slowly flashing blueLEDlight (every5seconds)

AlternatingBLUE/REDlight Theheadphonesare readyfor pairingwhenthe redandbluelights flash alternately

REDflashinglight Battery rundown

8.Technical features

Driversize 40mmNd
Speaker impedance 32Ω
Responsein frequency 20Hz÷20KHz
Sensitivity – Headphones 113dB±3dB
BluetoothVersion V5.0
RFfrequencies used: 2,400GHz÷2,4835 GHz

RFmaximumpower <2.5mWe.i.r.p.
Transmission range upto10m(openair)
Battery Rechargeable,Lithium ions, 3.7V, 250mAh
Battery chargingcurrent output DC5V/500mA USB/PC
Chargingtime 1.5 hours
Batterylife 12hours (*Note1)
Operatingtemperature 0°C÷ 40°C

*Note1:with battery fully charged,with Bluetooth® connection,playingcontinuously at 25°Cat mediumvolume.

9.Notes
SIMPLIFIED EUDECLARATIONOFCONFORMITY
The manufacturer, Meliconi S.p.A., declares that the type of radio equipmentmarketed as Bluetooth SPEAKRIGHT
Headphones,is compliantwith Directive 2014/53/EU(RED).
Thefull text ofthe EUConformity Declaration canbefoundat:
www.meliconi.com/doc/speakright

10.Disposal of the productandbatteries
Thecrossed-out wheeledbinsymbolindicates that theproductcomplieswith EuropeanDirective 2012/19/
EU.Theproductmust bedisposedof separately fromotherwaste at end-of-life. Whennolonger in use,
it must betaken to an appropriatewaste recycling collection centre or given to the retailer. Adequate
separate waste collection helps toprevent possible negative impact upontheenvironmentandonhealth,
whilst encouragingthere-use and/orrecycling ofmaterials. Unlawful disposal of the productis subject
tolegal sanctions

This symbolindicates that theproductcontains abuilt-in rechargeablebattery that is subject toEuropean
Directive 2013/56/EUand therefore cannotbedisposedof togetherwith normalhouseholdwaste.
Theproductmust betaken toan appropriatewaste recycling collection centre orgiven tothe retailer.

FR - MODED’EMPLOI/Meliconi SPEAKRIGHTBT
[1] Touche[VOLUME+] /piste suivante
[2] Touche[ON/OFF]/[Lecture/Pause] / commandeappels
[3] Touche[VOLUME-] /piste précédente
[4] Prise dechargeMicro-USB(USB)
[5] Entréeaudiostéréo 3,5 mm(AUX-IN)
[6] Voyantbicolore Rouge/Bleu
[7] Microphone(MIC)

Consignesdesécurité
NEPASPORTERLECASQUEpendantla charge dela batterie.
• Nepasexposerlecasqueà destempératures tropélevées outropbasses :éviter del’exposer ausoleil, dansla voiture,
dansunendroit chaudoutropfroid.

• Nepasexposerlecasqueà l’eau ouàd’autres liquides: nepasl’immerger, nepasl’éclabousser etnepas l’exposer à
unehumiditéexcessive.

• Nepasendommagerle casque enle faisant tomberouen le cognant.
• Encas dedysfonctionnement,nepastenterd’ouvrir ouderéparerlecasque: s’adresser àuncentred’assistance agréé.
• Ceproduitcontientdesbatteries aulithium nonremplaçablesparl’utilisateur. S’il faut éliminerle produit,ouàla fin de
sa duréedevie, se reporter auparagraphe«Miseaurebutduproduit»decemoded’emploi.

• Leproduitest conformeàla réglementationenvigueursur l’exposition despersonnesaux champsélectromagnétiques.

Sécuritépour l’ouïe

Afind’éviter desdommagesauditifs éventuels, nepas écouteràunniveau sonoreélevépendant unelonguedurée.
Danscertaines circonstances, il faudra baisser le volumeouarrêter d’écouter pouréviter quele son nedistraie oune
couvrele bruit ambiant,ce quipourrait entraîner dessituations dangereuses.

Contenudel’emballage
• Casquestéréo SPEAKRIGHT
• Câbledecharge(USB– Micro-USB)
• Câbleaudiojack 3,5mm
• Moded’emploi

1.Présentation
Le casque sans fil MySoundSPEAKRIGHTpeutêtre appairé àunappareil audio(SMARTPHONE/TABLETTE)àconditionque
cederniersoit équipéduBluetooth®.
Autrement,en utilisant le câble fourni, il est possible dele connecter defaçon passive à une sortie audioanalogique
classique (jack 3,5mm).
Il est possibled’obtenirles prestations suivantes avecle casque:
- écouterdelamusiquesans fil.
- passerdesappelsavecle smartphonesans utiliser les mains(fonctionmains libres).
- passer automatiquementàla réceptiond’un appelpendantl’écoute delamusique.
- écouterdelamusiquemêmeavec la batterie déchargée(connexionparcâbleaudiodirect).

2.Rechargedela batterie
Nepasutiliser lecasque pendantla chargedela batterie.
Avantd’utiliser le casque, le recharger complètement(2heures environ).
• Brancherla fichemicro-USBducâblefourni dansla prisedechargemicro-USB[4].
• Brancherl’autreextrémitédu câbleUSBdansunportUSBdisponible(il est possibled’utiliser, parexemple,unordinateur
sous tension ouunchargeur classique USBpourtéléphone).

• Quandlecasque se recharge, le voyant[6] est allumédefaçon fixe enrouge.
• Quandlecasqueest complètementchargé, le voyant[6] s’éteint.

3.Appairageducasque avec unappareil Bluetooth®
1. Il faut effectuer l’opérationd’appairagelorsdelapremièreutilisation ducasqueSPEAKRIGHTavecunappareilBluetooth®.
Maintenir enfoncée la touche ON/OFF[5] pendant 5 secondes environ, jusqu’à ce quele voyant [6] clignoteen
alternant lebleuet le rougepuisrelâcher la touche: le voyantcontinue declignoter.
2.Activerla fonctionderecherched’appareil Bluetooth® sur l’appareil. (Vérifier lors del’utilisation d’unsmartphoneque
le téléphoneabienl’option «visible partous »activée).
3.Vérifier la liste desappareils Bluetooth® trouvéset chercher «SPEAKRIGHT».
4. Suivre les instructions indiquéessur l’appareil pourl’appairer aucasque «SPEAKRIGHT»(Contrôleréventuellementle
moded’emploidel’appareil pourensavoir plus).
5. Si unmotdepasseest requis, saisir «0000» (4fois zéro, nonrequispourles appareilsrécents).
Unefoisl’appairage effectué, lecasque se connecteautomatiquementauxappareilss’ils sontallumés etse trouventdans
le rayondeportée(10mètres environ).

4.Allumageetextinction ducasque
1.Allumerle casqueenmaintenant enfoncéela toucheON/OFF[2](pendant5secondesenviron) jusqu’à cequele voyant
bleu[6] s’allume (le casque émetun sond’allumage «POWERON»).
2. Éteindre le casqueenmaintenant enfoncéela toucheON/OFF[2](pendant5secondesenviron) jusqu’à cequelevoyant
[6] s’éteigne (le casqueémetunsond’extinction «POWEROFF»).

5.Utilisation descommandesdemusiqueetd’appel
Régler le volume : enmodemusiqueouconversation, appuyerbrièvementsur la touche«VOLUME– » [3] pourdiminuer
le volume; appuyerbrièvement sur la touche «VOLUME+» [1] pouraugmenter le volume(un son aigu informe quele
volumemaximumest atteint).
Changer depiste : enmodemusique,maintenir enfoncéependant2 secondes la touche«VOLUME+» [1] pourpasser
à la piste suivante oubien maintenir enfoncéependant2 secondes la touche «VOLUME– » [3] pourrevenir à la piste
précédente.
Mettre enpause/Lecture :pendantl’écoute delamusique,unebrèvepression dela toucheON/OFF[2]metenpause ou
relance l’écoute delapiste encours.
Répondre/terminer les appels :appuyerbrièvementunefois sur la toucheON/OFF[2]pourrépondreauxappelsentrants
oupourmettrefin à la conversation.
Rejeter un appel :maintenir enfoncéela toucheON/OFF[2]pendant2secondespourrejeter les appelsentrants.
Recomposer le dernier numéro appelé : appuyerdeux fois de suite rapidementsur la touche centrale [2] pour
recomposerautomatiquement le dernier numérocomposésur le téléphoneconnecté.
Assistant virtuel : maintenir enfoncéela touchecentrale [2] pendantenvirondeuxsecondes pourappelerl’Assistant
virtuel sur le téléphoneconnecté,«Siri »pourles appareils Appleet «GoogleAssistant »pourles appareils Android.

5a.Écouter de lamusiqueavec uncâble jack 3,5mm
Brancher le câbleaudiodans la prise ducasqueAUX-IN[5] pourécouterdela musiquevia le câble (utilisation également
disponibleavecbatterie faible).
Attention:lors dubranchementducâbleaudiodansla priseAUX-IN,lecasque s’éteint etdésactive toutes les fonctions.

6.AppairerdeuxappareilsBluetooth® simultanément
Le casque SPEAKRIGHTpeut être appairé simultanément à un SMARTPHONEetà un autre appareil audioBluetooth®
(par exempleuneTABLETTE).
Cette fonction est utile par exemplepour suivre un film et enmêmetemps maintenir la connexion au téléphonepour
recevoir desappels.
Procédercommesuit :
- Effectuer toutd’abordl’appairage avec le SMARTPHONE.
- Unefois le casqueappairé, désactiver leBluetooth® duSMARTPHONE.
- Allumer le Bluetooth® sur le deuxièmeappareil à appairer (le casque est déjà en modeappairage) puis effectuer
l’appairage dudeuxièmeappareil.
- Rallumer le Bluetooth® duSMARTPHONEeteffectuer manuellementla connexionavec le casque en sélectionnant «
SPEAKRIGHT»dansla liste desappareils Bluetooth®.

7.Voyants LED
Le voyant [6] indiquele fonctionnementducasque parla couleur et le clignotement.

LED-Leuchte Status

ROUGEfixe Rechargedela batterie

BLEUclignotement lent ConnexionBluetooth® activée : le voyantbleu clignotelentement (toutes les 5secondes)

BLEU/ROUGEalternés Le casqueest prêtà être appairé, les voyants rougeetbleuclignotentalternativement.

ROUGEclignotant Batterie déchargée

Vermelho fixo

Azul intermitente

Vermelho intermitente

Azul/Vermelho
alternado

Recarregar bateria

Bateria fraca

Conexão Bluetooth® ativa: LED azul pisca lentamente (a cada 5s)


